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  Lettre datée du 14 septembre 2001, adressée au Secrétaire général 
par le Chargé d’affaires par intérim de la Mission permanente 
du Qatar auprès de l’Organisation des Nations Unies 
 
 

 D’ordre de mon gouvernement, j’ai l’honneur de vous faire tenir ci-joint le 
texte d’une déclaration que S. E. le cheik Hamad bin Jassim bin Jabr Al-Thani, Mi-
nistre des affaires étrangères de l’État du Qatar, qui assure actuellement la prési-
dence de l’Organisation de la Conférence islamique (OIC), a faite à l’Agence de 
presse du Qatar le 14 septembre 2001 (voir annexe). 

 Je vous saurais gré de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente lettre 
et de la déclaration susmentionnée comme document de l’Assemblée générale, au ti-
tre du point 178 de l’ordre du jour provisoire, et du Conseil de sécurité au titre du 
point intitulé « Menaces contre la paix et la sécurité internationales causées par les 
actes terroristes ». 
 

Le Chargé d’affaires par intérim 
(Signé) Jamal Al-Bader 
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  Déclaration de S. E. le Ministre des affaires étrangères  
de l’État du Qatar 
 
 

  Doha, 14 septembre 2001, Agence de presse du Qatar 
 
 

 Son Excellence. le cheik Hamad bin Jassim bin Jabr Al-Thani, Ministre des af-
faires étrangères de l’État du Qatar, qui assure actuellement la présidence de 
l’Organisation de la Conférence islamique (OCI), a exprimé la condamnation et la 
réprobation par l’OCI des attaques terroristes subies par les États-Unis d’Amérique. 

 Son Excellence a réaffirmé dans une déclaration faite aujourd’hui à l’Agence 
de presse du Qatar que l’islam orthodoxe réprouve le terrorisme, rejette et dénonce 
la violence et le sang versé et appelle à préserver les vies humaines et à ne pas atten-
ter à la vie des innocents; c’est la religion du pardon et de l’amour. 

 Son Excellence a ajouté que le monde musulman partage la tristesse et la dou-
leur des États-Unis d’Amérique et de leur peuple et exprime sa sympathie et ses 
condoléances aux familles des victimes. 

 


